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Einbaubeispiel 1
Installation example 1
Exemple d’installation 1
Inbouwvoorbeeld 1
Inbyggnadsexempel 1

Esempio d’installazione 1 (3

Turflache

Surface of door
Surface de porte
Deurviak

Dorryta

Superficie della portina
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FT 2784 | 200 400 89,5 131 - - 360 179,5
FT 2785 | 400 400 68,5 331 3105 360 3795
FT 2786 | 200 500 89,5 131 - ; 460 179,5
FT 2787 | 400 500 68,5 331 310,5 460 3795
FT 2788 | 200 600 89,5 131 = 560 179,5
FT 2789 | 400 600 68,5 331 310,5 560 379,5
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Einbaubeispiel 2
Installation example 2
Exemple d’installation 2
Inbouwvoorbeeld 2
Inbyggnadsexempel 2
Esempio d’installazione 2

max. Ausschnitt
max. cut-out
Découpe max.
maximale uitsparing
max urtag
max. feritoia




6.5

VerschluBseite

Lock side

Coté du verrouillage

Sluitzijde

Lassida

Lato chiusura

Nur nach vorgegebenen MaBen anreiBen.

Trace only according to indicated dimensions.
Tracer seulement selon des dimensions indiquées.

Alleen overeenkomstig aangegeven maten aftekenen.

Ritsats enbart efter angivna matt.
Tracciare solamente secondo le dimensioni indicate.

FT 2785 = Bohrungen 2
FT 2785 = holes 2

FT 2785 = Percages 2
FT 2785 = boringen 2
FT 2785 = hal enligt 2
FT 2785 = fori 2
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310.5

3.4

Bohrschablone flr Plexi'glashaube FT 2784 - 2789

Drilling template for cover of plexiglas FT 2784 - 2789

Gabarit de percage pour plaque de finition en plexiglass FT 2784 - 2789
Boormal voor plexiglaskap FT 2784 -2789

Borrschablon for plexiglaskapa FT 2784 —2789

Dima di foratura per calotta in plexiglass FT 2784 -2789

Scharnierseite

Hinge side

Coté de la charniere

Scharnierzijde

Gangjarnssida

Lato cerniera

Nach Bohrschablone oder vorgegebenen MaBen anreiBen.
Trace according to drilling template or indicated dimensions.
Tracer selon gabarit de percage ou dimensions indiquées.
Volgens boorsjabloon of aangegeven maten aftekenen.
Ritsats enligt borrschablon eller angivna matt.

Tracciare secondo la dima di foratura oppure le dimensioni indicate.

FT 2784 = Bohrungen 1
FT 2784 = holes 1

FT 2784 = Percages 1
FT 2784 = boringen 1
FT 2784 = hal enligt 1
FT 2784 = fori 1

89.5

68.5
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Vor dem Bohren die MaBe prifen.
Durch veranderte Luftfeuchtigkeit u. die Falzung kénnen MaBschwankungen auftreten.

Before drilling examine the dimensions.

Due to the changing air humidity and the folding of the sheet dimensional tolerancecs might occur.

Vérifier les dimensions avant de percer.
Da a la fluctuation de température ou au pliage le gabarit peut subir des écarts.

Voor het boren de maat kontroleren.
Door een veranderlijke luchtvochtigheid en door de vouwen kunnen maat toleranties optreden.

Kontrollera matten innan borrning. v
Genom andrad luftfuktighet och falsning kan mattandringar uppkomma.

Prima di forare verificare le dimensioni.
Attraverso la variazione dell’'umidita dell’aria sotto la piegatura possono presentarsi dimensioni
modificate. )
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FT 2787 = Bohrungen 4
FT 2787 = holes 4

FT 2787 = Percages 4
FT 2787 = boringen 4
FT 2787 = hal enligt 4
FT 2787 =fori 4

FT 2789 = Bohrungen 6
FT 2789 = holes 6

FT 2789 = Percages 6
FT 2789 = boringen 6
FT 2789 = hal enligt 6
FT 2789 = fori 6

AuBenkante Plexiglashaube

Outside edge cover of plexiglas

Face extérieure plaque de finition en plexiglass
Buitenkant plexiglaskap

Ytterkant plexiglaskapa

Spigolo esterno calotta in pIegngass
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FT 2786 = Bohrungen 3
FT 2786 = holes 3

FT 2786 = Percages 3
FT 2786 = boringen 3
FT 2786 = hal enligt 3
FT 2786 = fori 3
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FT 2788 = Bohrungen 5
FT 2788 = holes 5

FT 2788 = Percages 5
FT 2788 = boringen 5
FT 2788 = hal enligt 5
FT 2788 = fori 5
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331.0
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